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Hier können Sie alle wichtigen Wörter und Wendungen aus den Übungen und Tipps nachschlagen.

VOKABELLISTE	 	
DEUTSCH-RUSSISCH	 	

600	ÜBUngEn	DEUTSCH	ALS	FREmDSpRACHE

A
der Abend, -e вечер
das Abendessen, - ужин

abends вечером
aber но

der Aberglaube суеверие
der/die Abgeordnete, -n депутат

das Abitur, -e экзамен на аттестат 
зрелости

ab|laufen, lief ab, abge-
laufen

истекать

ab|lehnen, lehnte ab, 
abgelehnt

отклонить

die Ablehnung отказ
die Ableitung, -en производная

ab|nehmen, nahm ab, 
abgenommen

похудеть

die Abreise, -n отъезд
abrufbar доступный
ab|schicken, schickte ab, 

abgeschickt
отправлять

der Abschied, -e прощание
der Abschluss, "-e заключение

ab|schmecken, schmeckte 
ab, abgeschmeckt

заправить

der Abspann, (")-e заключительные титры
ab|stellen, stellte ab, 

abgestellt
ставить

abstoßend отталкивающий
die Abwesenheitsnotiz, -en сообщение об 

отсутствии  
achten следить

die Adresse, -n адрес
ähneln быть похожим
ähnlich похожий

der Akkusativ, -e винительный падеж
alle (sein) кончиться
alleinstehend одинокий (без партнера)
allerdings однако
allerhand много
Alles Gute! Всего хорошего!

der Alltag повседневность
als чем

also итак
alt старый

das Alter, - возраст
die Ampel, -n светофор
das Amt, "-er ведомство
die Amtssprache, -n официальный язык

an|bauen, baute an, ange-
baut

разводить

andere другой
ändern изменить
andernfalls в другом случае
anders по-другому

der Anfang, "-e начало
an|fangen, fing an, ange-

fangen
начинать

die Angabe, -n данные
das Angebot, -e предложение (товара)

angegriffen пострадавший
die Angel, -n удочка

der/die Angestellte, -n служащий
die Angst, "-e страх

ängstlich пугливый
an|halten, hielt an, ange-

halten
останавливаться

an|kreuzen, kreuzte an, 
angekreuzt

отмечать крестиком

die Ankunftshalle, -n зал прибытия
die Anleitung, -en инструкция

an|lügen, log an, angelogen лгать (кому-то)
an|nehmen, nahm an, 

angenommen
принимать, 

предполагать
an|passen, passte an, 

angepasst
подстроить

an|rufen, rief an, angerufen звонить по телефону
an|sprechen, sprach an, 

angesprochen
заговорить (с кем-то)

anstrengend утомительный
die Antwort, -en ответ

antworten ответить
die Anzeige, -n объявление

(sich) an|ziehen, zog an, ange-
zogen

надевать

der Anzug, "-e костюм
der Apfel, "- яблоко
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der Apfelbaum, "-e яблоня
die Apfelschorle, -n яблочный сок с 

минералкой
die Apfelsine, -n апельсин
die Apotheke, -n аптека

arbeiten (bei) работать (на)
arbeitslos безработный

der Arbeitsvertrag, "-e трудовое соглашение
das Archiv, -e архив
der Ärger раздражение

sich ärgern (über) сердиться из-за / на
der Arm, -e рука
der Ärmelkanal Канал Ла Манш
die Arzneiverordnung, -en рецепт
der Arzt, "-e врач
die Arztpraxis, Arztpraxen врачебная практика
der Ast, "-e сук
der Atomstrom ядерная энергия
die Aubergine, -n баклажан

auf на
auf|bewahren, bewahrte 

auf, aufbewahrt
хранить

auf dem letzten Loch 
pfeifen

быть на последнем 
издыхании

der Aufenthalt, -e пребывание
aufgeregt взволнованный
auf|hören, hörte auf, 

aufgehört
переставать

auf|räumen, räumte auf, 
aufgeräumt

убирать

aufregend захватывающий
die Aufregung, -en беспокойство, 

возбуждение
auf|schließen, schloss auf, 

aufgeschlossen
открывать

auf|setzen, setzte auf, 
aufgesetzt

надевать

auf|stehen, stand auf, 
aufgestanden

вставать

auf|wachen, wachte auf, 
aufgewacht

просыпаться

aufwärts вверх, наверх
Auf Wiedersehen! До свидания!

der Aufzug, "-e лифт
das Auge, -n глаз
die Augenfarbe, -n цвет глаз
die Ausbildung, -en образование

aus|drücken, drückte aus, 
ausgedrückt

выражать

die Ausfertigung, -en копия, экземпляр
der Ausflug, "-e экскурсия

aus|gehen, ging aus, aus-
gegangen

идти (в гости, в кино, в 
ресторан и пр.)

ausgestattet оборудованный
ausgezeichnet превосходный
aus|leihen, lieh aus, ausge-

liehen
брать напрокат

aus|packen, packte aus, 
ausgepackt

распаковывать

die Aussage, -n утверждение
aus|schlafen, schlief aus, 

ausgeschlafen
высыпаться

das Aussehen внеший вид
außerdem кроме того
äußerst особенно, 

исключительно
der Ausweis, -e удостоверение 

личности
der/die Auszubildende, -n ученик, стажер

das Auto, -s машина
die Automarke, -n марка автомобиля

b
das Backblech, -e противень

backen печь
der Bäcker, - пекарь
die Bäckerei, -en булочная
die Backwaren (Pl.) выпечка
das Bad, "-er ванна, ванная
die Badehose, -n плавки
die Badewanne, -n ванна
das Badezimmer, - ванная
die Bahnfahrt, -en поездка по железной 

дороге
der Bahnhof, "-e вокзал

bald скоро
der Balkon, -e балкон
der Balkontisch, -e стол на балконе
der Ballaststoff, -e пищевые волокна

ballen (Faust) сжимать (кулак)
die Banane, -n банан
das Band, "-er связка; лента

der/die Band, 1. Bände 2. Bands 1. том, 2. музыкальная 
группа

die Bank, -en банк; скамейка
der Bär, -en медведь
der Bart, "-e борода
der Basketball, "-e баскетбол

basteln мастерить
die Batterie, -n батарейка
der Bau, -ten строение
der Bauch, "-e живот
das Bauernhaus, "-er сельский дом
der Baum, " -e дерево
die Baustelle, -n стройплощадка
das Bauwerk, -e здание

beantworten отвечать на
der Becher, - стакан, кружка

bedeuten означать
die Bedienung, -en обслуживающий 

персонал
sich beeilen поторапливаться

beenden заканчивать
der Befehl, -e приказ

sich befinden находиться
befüllbar наполняемый
begehbarer Kleiderschrank одежный шкаф
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die Begeisterung энтузиазм
begleiten сопровождать
begrüßen приветствовать

die Begrüßung, -en приветствие
die Begrüßungsrede, -n приветственная речь

behandeln лечить
die Behörde, -n учреждение

beide оба
der Beifall аплодисменты

beige бежевый
die Beilage, -n гарнир
das Bein, -e нога

beinah почти
der Beinbruch, "-e перелом ноги
das Beispiel, -e пример

(jdn.) bekannt machen познакомить
bekommen получать
belegen (Platz) занимать (место)
beliebt популярный
bellen лаять
benutzen использовать

der Berater советник
der Berg, -e гора
der Berggipfel, - вершина горы
der Bericht, -e сообщение, отчет
der Beruf, -e профессия

berühmt знаменитый
beschäftigt sein быть занятым
jdm. Bescheid geben проинформировать 

кого-либо
bescheiden скромный

der Beschluss, "-e решение
beschreiben описывать

der Besen, - веник
besichtigen осматривать
besitzen владеть

der Besitzer, - владелец
besonders особенно
besorgen обеспечивать
besprechen обсуждать

die Besprechung, -en обсуждение, совещание
besser лучше
bestanden сданный

das Besteck, -e столовые приборы
bestellen заказывать

der Besuch, -e посещение
besuchen посещать

der Besucher, - посетитель
der Betrag, "-e сумма
der Betrieb, -e предприятие
der Bettler, - нищий
die Bettruhe постельный режим
die Beule, -en вмятина, шишка
die Bevölkerung, -en население
die Bewegung, -en движение
die Bewerbung, -en соискание должности

bezahlen платить
bezeichnen обозначать

die Biene, -n пчела

das Bier, -e пиво
das Bild, -er картина, фотография

bilden создавать
der Bildhauer, - скульптор
der Bildschirm, -e экран

billig дешёвый
die Birne, -n груша

bitten (um) просить (о)
bitter горький

das Blasinstrument, -e духовой инструмент
blau синий, голубой
bleiben оставаться

der Bleistift, -e карандаш
der/die Blinde, -n слепой

blöken блеять (овца)
blond светловолосый
blühen цвести

die Blume, -n цветок
der Blumentopf, "-e цветочный горшок
das Blut кровь
der Blutdruck кровяное давление
der Boden, "- пол
die Bohne, -n фасоль

bohren сверлить
das Boot, -e лодка
das Bootshaus, "-er помещение для хранения 

лодок
böse злой, плохой
boshaft недобрый

der Bote, -n посыльный
braten жарить

die Bratwurst, - "-e жареная колбаска
brauchen нуждаться
braun коричневый

die Braut, "-e невеста
brechen ломать

der Brei, -e пюре
die Bremse, - тормоз
der Brief, -e письмо
die Briefmarke, -n почтовая марка
der Briefumschlag, " -e конверт
die Brombeere, -n ежевика
der Brotbelag, - " -e начинка бутерброда
das Brötchen, - булочка
die Brotsorte, -n сорт хлеба
die Bruchzahl, -en дробь
der Bruder, " брат
die Brust, "-e грудь
das Buch, "-er книга
die Bücherei, -en библиотека
die Buchhandlung, -en книжный магазин
der Buchstabe, -n буква
der Buchstabensalat, -e буквенный винегрет
die Bühne, -n сцена

bummeln гулять, фланировать
das Bundesland, " -er федеральная земля
der Bungalow, -s бунгало
der Bürgermeister, - мэр
das Büro, -s бюро, офис
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das Bürogebäude, - офисное здание
die Büroklammer, -n скрепка
der Bus, -se автобус
der Büstenhalter, - бюстгальтер
das Butterbrot, -e бутерброд

c
die Charaktereigenschaft, -en черта характера

chatten общаться в чате
der Chef, -s шеф
der Chinakohl пекинская капуста
der Chor, "-e хор
der Cousin, -s кузен
die Cousine, -n кузина

d
das Dach, "-er крыша
der Dachboden, "- чердак
der Dachs, -e барсук

dagegen против; напротив
damals тогда

die Dame, -n дама
dämpfen готовить на пару
dankbar благодарный

die Dankbarkeit благодарность
danken für благодарить за
dann тогда, потом
darüber об этом
darum поэтому
Das ist der springende 

Punkt.
Вот в том-то и дело.

der Dativ, -e дательный падеж
das Datum, Daten дата

dauern длиться
der Daumen, - большой палец

dazu|geben, gab dazu, 
dazugegeben

добавлять

die Decke, -n одеяло
der Deckel, - крышка

denken an думать о
das Denkmal, "-er памятник

denn потому что
dennoch тем не менее
der-/die-/dasselbe то же самое
deshalb поэтому

das Deutsche немец
der Deutschkurs, -e курс немецкого языка

der/die Deutschlehrer/in, -/-nen учитель немецкого 
языка

die Diät, -en диета
dicht (an) близко (к)

der/die Dichter/in, -/-nen поэт, поэтесса
dick толстый

der Dienstag, -e вторник
diese/dieser/dieses эта/этот/это

das Ding, -e вещь
diskutieren дискутировать

doch да (после негативного 
вопроса)

der Doktorand, -en аспирант
der Dom, -e собор
der Donnerstag, -e четверг
das Doppelbett, -en двуспальная кровать
das Doppelzimmer, - номер на двоих
das Dorf, " -er деревня

dort там
die Dose, -n банка
der Dozent, -en доцент
der Drachen, - бумажный змей

drängend срочный
draußen снаружи
drei Kreuze machen (с облегчением) 

поставить точку
dreierlei троякий
dringend срочный
drinnen внутри

der Drucker, - принтер
du ты
duften (приятно) пахнуть
dumm глупый

die Dummheit, -en глупость
dunkel темный
dünn тонкий, худой

die Dunstabzugshaube, -n вытяжка
dünsten тушить
durcheinander sein запутаться
durcheinander|geraten, 

geriet durcheinander, 
durcheinandergeraten

запутываться

durchtrieben хитрый
dürfen мочь (иметь 

разрешение)
der Durst жажда
der Dutt, -s пучок

e
eben только что
eckig угловатый
egal sein быть неважным

die Ehre, -n честь
ehrgeizig честолюбивый
ehrlich честный
eifrig усердный
eigen собственный

die Eigenschaft, -en свойство
eigensinnig упрямый
eigentlich собственно говоря

sich eignen für годиться для
die Eile срочность

eilig срочный, торопливый
der Eimer, - ведро

einander друг друга
der Einbrecher, - взломщик

ein|drehen, drehte ein, 
eingedreht

завивать (волосы)
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einfach простой
einfältig наивный

das Einfamilienhaus, "-er особняк
ein|fügen, fügte ein, ein-

gefügt
вставлять

der/die Einheimische, -n местный, местная
einige некоторые

der Einkauf," -e покупка
ein|kaufen, kaufte ein, 

eingekauft
покупать

ein|laden, lud ein, einge-
laden

приглашать

die Einladung, -en приглашение
einmalig одноразовый, 

уникальный
ein paar несколько
ein|packen, packte ein, 

eingepackt
упаковывать

ein|räumen, räumte ein, 
eingeräumt

расставлять

ein|schlafen, schlief ein, 
eingeschlafen

засыпать

ein|stellen, stellte ein, 
eingestellt

принимать на работу

ein|steigen, stieg ein, 
eingestiegen

заходить

ein wenig немного
der Einwohner, - жилец
der einzelne отдельный, единичный
das Einzelzimmer, - одноместный номер
der Eisbär, -en белый медведь
die Eisenbahn, -en железная дорога, поезд
das Eishockey хоккей на льду

eitel тщеславный
der Ekel отвращение
der Ellbogen, - локоть
die Eltern (Pl.) родители
die E-Mail, -s письмо по электронной 

почте
empfehlen рекомендовать

das Ende, -n конец
endlich наконец

die Energiesparlampe, -n энергосберегающая 
лампа

eng тесный
der/die Enkel/in, -/-nen внук, внучка

entdecken обнаруживать
entfernt удаленный

die Entfernung, -en удаление, расстояние
enthalten содержать
entlassen увольнять

sich entscheiden für решать за
die Entscheidung, -en решение

entspannen расслабляться
entweder… oder или… или
entzündet воспаленный
er он

die Erbse, -n горошина
die Erdbeere, -n клубника

das Erdgeschoss, -e первый этаж
die Erfahrung, -en опыт

erfinden изобретать
die Erfindung, -en изобретение
der Erfolg, -e успех

erfolgen происходить
erforderlich требуемый, 

необходимый
ergänzen дополнять

die Erinnerung память
erkennen узнавать
erklären объяснять

die Erklärung, -en объяснение
das Erlebnis, -se событие

erledigt сделанный, улаженный
die Ernährung питание

erneuern (Verband) менять (повязку)
ernten собирать урожай
erreichen достать, "поймать"
erst сначала

der Erste первый
der/die Erwachsene, -n взрослый

erwarten ожидать
erzählen рассказывать
es оно
es gibt имеется

der Esel, - осел
essbar съедобный
essen есть

das Essen, - еда
der Essig, -e уксус
der Esslöffel, - столовая ложка
der Esstisch, -e обеденный стол
das Esszimmer, - столовая
das Etui, -s футляр

etwas что-то

f
die Fabrik, -en фабрика
der Faden, "- нитка
die Fähre, -n паром

fahren ехать
die Fahrkarte, -n билет
das Fahrrad, "-er велосипед

Fahrrad fahren ездить на велосипеде
das Fahrzeug, -e транспортное 

средство, машина
falsch неправильный

die Familie, -n семья
das Familienfest, -e семейный праздник
der Familienstand, "-e семейное положение
die Farbe, -n цвет

fast почти
faul ленивый

die Faust, "-e кулак
das Fazit, -e/-s итог
die Fee, -n фея

fehlen отсутствовать
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der Fehler, - ошибка
die Feier, -n праздник
der Feierabend, -e конец рабочего дня

feiern праздновать
der Feiertag, -e выходной

feinfühlig чуткий
das Feld, -er поле

feminin женский
der Fenchel фенхель

fern|sehen, sah fern, fern-
gesehen

смотреть телевизор

die Fernbedienung, -en пульт управления
der Fernseher, - телевизор

fest крепкий
das Fest, -e праздник

fettig жирный
die Feuerwehr пожарная команда
das Feuerwerk, -e фейерверк
das Fieber высокая температура
die Figur, -en фигура
die Filmvorschau, -en анонс фильма, трейлер
das Finanzamt, " -er налоговое управление
die Finanzen финансы
die Finanzkrise, -n финансовый кризис

finden думать; находить
der Finger, - палец
die Firma, Firmen фирма, компания
der Fisch, -e рыба
das Fitnessstudio, -s фитнес-центр

flach плоский
die Flasche, -n бутылка
der Fleck, -e пятно
das Fleisch мясо
der Fleischer мясник
die Fleischerei мясная лавка

fleißig трудолюбивый
fliegen летать

das Fließband, "-er конвейер
der Flohmarkt, "-e блошиный рынок
die Flöte, -n флейта
der Flug, " -e полет
der Flügel, - крыло
der Flughafen, "- аэропорт
der Flur, -e коридор
der Fluss, "-e река

flüssig жидкий
föhnen сушить волосы
folgen следовать

die Form, -en форма
forschen исследовать

der Forscher, - исследователь
die Forschung, -en исследование
der Fotoapparat, -e фотоаппарат
die Frage, -n вопрос

fragen спрашивать
das Fragewort, " -er вопросительное слово
das Frankreich Франция
die Frau, -en женщина, жена

frech дерзкий

die Freiheit, -en свобода
der Freitag, -e пятница
die Freizeit свободное время

fremd чужой
der/die Fremde, -n чужак

die Freude, -n радость
sich freuen (über) радоваться чему-то
sich freuen auf предвкушать что-то

der/die Freund/in, -e/ -nen друг, подруга
freundlich дружелюбный

die Freundschaft, -en дружба
frieren мерзнуть

der/die Friseur/in, -e / -nen парикмахер
froh радостный, счастливый
fröhlich весёлый

der Frosch, " -e лягушка
fruchtig фруктовый
früher раньше
frühestens не раньше, чем

der Frühling, -e весна
das Frühstück, -e завтрак
der Fuchs, "-e лиса
das Fugen-s соединительное "s"

fühlen чувствовать
der Füller, - перьевая ручка
das Fundbüro, -s бюро находок

furchtbar ужасный
füreinander bestimmt sein  быть созданными друг 

для друга
der Fuß, "-e стопа

Fußball spielen играть в футбол
der Fußboden, "- пол

füttern кормить (животных)
das Futur будущее

g
die Gabel, -n вилка
der Gänsebraten, - жареный гусь

ganz целиком
ganz sicher совершенно уверен

die Garage, -n гараж
garen готовить

der Garten, " сад, огород
der Gärtner, - садовник
der Gast, "-e гость
der Gastgeber, - хозяин
das Gebäude, - здание

geben давать
geboren родившийся
gebrochen сломанный

die Gebühr, -en плата, сбор
der Geburtsort, -e место рождения
der Geburtstag, -e день рождения
das Gedicht, -e поэма

geduldig терпеливый
geehrt уважаемый
gefährlich опасный
gefallen нравиться
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der Gefallen, - одолжение
das Gefühl, -e чувство
der Gegensatz, "-e противоположность
das Gegenteil, -e противоположность
die Gegenwart настоящее время

gehen идти
das Gehirn, -e мозг

gehören zu принадлежать к
die Geige, -n скрипка
der Geist, -er дух

gelb желтый
das Geld, -er деньги
die Geldbörse, -n кошелёк
das Gelenk, -e сустав

geliefert доставленный
gelten als считаться

das Gemälde, - картина
das Gemüse, - овощи

gemütlich уютный
genau точно
genießen наслаждаться

der Genitiv, -e родительный падеж
genug (haben) von достаточно (иметь) 

чего-либо
genügend удовлетворительный, 

достаточный
das Genus, Genera род
der Genuss, "-e удовольствие
das Gepäckband, "-er багажная лента
der Gepäckträger, - велосипедный багажник

geradeaus прямо
das Gerät, -e прибор, устройство
das Geräusch, -e звук, шорох

geregelt регламентированный
das Gericht, -e суд

gern(e) с удовольствием
das Geschäft, -e магазин, дело
die Geschäftsführung, -en руководство
der Geschäftspartner, - партнер по бизнесу
die Geschäftsreise, - командировка
das Geschenk, -e подарок
die Geschichte, -n история

geschieden разведенный
das Geschirr, -e посуда
die Geschwister (Pl.) братья, сестры

geschwollen распухший
die Gesellschaft, -en общество
das Gesetz, -e закон
das Gesicht, -er лицо
der Gesichtsausdruck, "-e выражение лица
das Gespräch, -e разговор

gestern вчера
gesund здоровый

die Gesundheit здоровье
Gesundheit! Будьте здоровы!

das Gesundheitsamt, "-er отдел здравоохранения
die Gesundheitskarte, -n карточка медицинский 

страховки

das Gesundheitssystem, -e система 
здравоохранения

geteilt durch деленный на
das Getränk, -e напиток

gewalttätig жестокий
gewellt вьющийся

die Gewerkschaft, -en профсоюз
das Gewicht, -e вес

gewinnen выигрывать
das Gewitter, - гроза, буря

gierig жадный
die Gitarre, -n гитара
das Gitterbett, -en детская кроватка
das Glas, "-er стекло, стакан

glatt гладкий
glauben верить

der/ 
die/das

Gleiche тот же

die Gleichgültigkeit равнодушие
das Gleis, -e рельс
das Glück счастье, везение

Glück haben повезти
glücklich счастливый

das Gras, "-er трава
gratulieren поздравлять
grau серый
grillen готовить на гриле
groß большой, высокий

die Großeltern (Pl.) бабушка и дедушка
die Großstadt, " -e большой город
der Großvater, -" дедушка

grün зеленый
der Grund, " -e причина

gründen основывать
die Grundschule, -n начальная школа
das Grundstück, -e участок
die Grundzahl, -en количественное 

числительное
der Gruß, "-e приветствие

grüßen приветствовать
gucken смотреть
günstig выгодный, дешевый

die Gurke, -n огурец
der Gürtel, - пояс

gut хороший
das Gute добро
die gute alte Zeit доброе старое время

Gute Besserung! Выздоравливайте!
Gute Fahrt! Хорошей поездки!
Guten Flug! Хорошего полета!
gut|gehen, ging gut, gutge-

gangen
хорошо идти (о делах)

gutmütig добродушный
das Gymnasium, Gymnasien гимназия



VOKABELLISTE	DEUTSCH-RUSSISCH600	ÜBUngEn	DEUTSCH	ALS	FREmDSpRACHE

© PONS GmbH 8

h
das Haar, -e волосы
die Haarfarbe, -n цвет волос

haben иметь
der Hahn, "-e петух

häkeln вязать крючком
der Haken, - крюк
die Halbpension полупансион
der Hals, "-e шея, горло
die Halskette, -n цепочка

halten оставливаться
die Hand, "-e рука
die Handbewegung, -en жест
der Handschuh, -e перчатка
der Handteller, - ладонь
das Handtuch, "-er полотенце
der Handwerker, - ремесленник
das Handy, -s мобильный телефон
die Harfe, -n арфа
der Hase, -n заяц
die Haselnuss, "-e фундук
der Hass ненависть

hassen ненавидеть
hässlich уродливый

der/die Hauptdarsteller/in, - /-nen исполнитель главной 
роли

der Hauptsatz, " -e главное предложение
die Hauptschule, -n ≈ неполная средняя 

школа
der Hauptsitz, -e основной офис
die Hauptstadt, "-e столица
das Haus, "-er дом
der Haushalt, -e домохозяйство
der Hausmeister, - управдом
die Hecke, -n живая изгородь
das Heft, -e тетрадь
das Heftgerät, -e степлер
die Heilbehandlung, -en лечебная процедура
der Heiligabend, -e Сочельник
das Heilige Buch Священное Писание
das Heilmittel, - лекарство
die Heimat родина
das Heimwerken выполнять ремонтные 

(столярные, 
слесарные и т. п.) 
работы у себя дома

heiraten жениться, выходить 
замуж

heißen называться
der Heißuftballon, -s воздушный шар

helfen помогать
hell светлый

das Hemd, -en рубашка
der Herbst, -e осень
der Herd, -e плита
die Herdplatte, -n конфорка

herein|legen, legte herein, 
hereingelegt

разыгрывать, 
обманывать

die Herkunft, "-e происхождение
der Herr, -en господин

herrlich чудесный
her|stellen, stellte her, 

hergestellt
производить

die Herzenswärme добросердечность
herzlich сердечно
Herzlichen Glückwunsch! Сердечно поздравляю!
Herzliches Beileid! Мои соболезнования!
heulen реветь
heute сегодня
heutzutage в наши дни

die Hexe ведьма
hiesig местный, здешний

die Hilfe, -n помощь
hilflos беспомощный
hilfreich полезный
hilfsbereit готовый помочь

der Himmel, - небо
hinein туда

sich hinein|versetzen (in jdn.), 
versetzte sich hinein, 
hineinversetzt

представить себя (на 
чьем-то месте)

hinten сзади
historisch исторический

die Hitze жара
das Hobby, -s хобби

hoch высокий
das Hochhaus, "-er высотка
die Hochschule, -n высшее учебное 

заведение
die Hochzeitsreise, -n свадебное путешествие

hoffen надеяться
hoffentlich надо надеяться
höflich вежливый

die höfliche Bitte вежливая просьба
die Höflichkeit, -en вежливость
das Holz, "-er дерево
der Holzofen, " -n дровяная печь
der Honig, -e мед
der Hopfen, - хмель

hören слушать
das Horn, "-er горн
der Hörsaal, "-e аудитория
die Hose, -n штаны, брюки

hübsch хорошенький
der Hubschrauber, - вертолет
der Hügel, - холм
das Huhn, " -er курица
die Hummel, -n шмель
der Hund, -e собака

hungrig голодный
der Husten, - кашель
der Hut, " -e шляпа
die Hütte, -n изба
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i
ich я
Ich verstehe nur Bahnhof. Ничего не понимаю.
ihr вы (мн.)

der Imbiss, -e закуска
immer всегда
im Voraus заранее
in в
informieren информировать

der/die Ingenieur/in, -e / -nen инженер
in Kürze скоро, вкратце
in letzter Zeit в последнее время
In Ordnung! Ладно!

die Insel, -n остров
das Instrument, -e инструмент

Interesse an интерес к чему-то
das Internet интернет

in Teufels Küche kommen попасть в переплет

j
die Jacke, -n куртка
das Jahr, -e год
die Jahreszeit, -en время года
das Jahrhundert, -e столетие

je … desto чем... тем
jede/jeder/jedes каждый/каждая/каждое
jene/jener/jenes тот/та/то
jubeln ликовать

das Jubiläum, Jubiläen юбилей
die Jugendherberge, -n хостел

der/die Jugendliche, -n подросток
jung молодой

der Junge, -n мальчик
das Juweliergeschäft, -e ювелирный магазин

k
das Kabel, - провод
der Kaffee, -s кофе
der Kaiser, - император, кайзер
der Kakao, -s какао
der Kalender, - календарь
die Kalorie, -n калория

kalt холодный
das Kamel, -e верблюд
der Kamm, "-e гребень
die Kanne, -n кувшин, чайник
die Kantine, -n столовая
der Kanzler, - канцлер
der Karfreitag, -e Страстная пятница
der Karneval, -e карнавал
die Karotte, -n морковь
die Karte, -n карта; билет
die Kartoffel, -n картошка
der Kartoffelschäler, - нож для чистки 

картофеля
der Käse сыр

der Kassenbon, -s кассовый чек
der Kasten, "- ящик
die Katze, -n кошка
das Katzenfutter кошачий корм

kaufen покупать
das Kaufhaus, "-er универсальный магазин

kaum едва
kein/e никакой
keine Ahnung haben не иметь понятия
keine schlafende Hunde 

wecken
не будить лихо, пока оно 

тихо
der Keks, -e печенье
die Kelle, -n половник
der Keller, - подвал

der/die Kellner/in, -/-nen официант
kennen знать
(jdn./etw.) kennenlernen знакомиться (с кем-то/

чем-то)
das Kennzeichen, - примета
das Kernkraftwerk, -e атомная 

электростанция
kichern хихикать

das Kind, -er ребенок
der Kindergarten, "- детский сад
das Kinn, -e подбородок
der Kinnbart, "-e эспаньолка
das Kino, -s кино
die Kirche, -n церковь
die Kirsche, -n вишня
die Kiste, -n ящик
die Kiwi, -s киви

klagen жаловаться
die Klammer, -n скобка
die Klarinette, -n кларнет

klar|machen, machte klar, 
klargemacht

прояснить

klasse классный
das Klavier, -e фортепьяно
das Kleeblatt, " -er клевер
das Kleid, -er платье
die Kleider (Pl.) платья, одежда
der Kleiderschrank, " -e платяной шкаф
der Kleiderständer, - вешалка
die Kleidung одежда

klein маленький
der Kleinwagen, - малолитражка

klettern лазать
die Klingel, -n звонок

klingeln звонить
klingen звучать

die Klinik, -en клиника
der Kloß, "-e (картофельная) клецка

klug умный
die Klugheit ум

knarren скрипеть
die Kneipe, -n пивная
das Knie, - колено

knirschen скрипеть
der Knoblauch чеснок
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der Knöchel, - лодыжка
der Knochen, - кость

knüpfen плести
knusprig хрустящий
kochen готовить

der Kochlöffel, - половник
der Kochtopf, "- кастрюля
der Koffer, - чемодан
der Kofferraum, "-e багажник
die Kohle, -n деньги (разг.)
das Kohlenhydrat, -e углевод

der/die Kollege/Kollegin, -n/-nen коллега
komisch смешной, забавный
kommen приходить

der Kommilitone, -n однокурсник
die Kommode, -n комод
der Komparativ, -e сравнительная степень
das Kompliment, -e комплимент
der Komponist, -en композитор
der Konditor, -en кондитер
der Konferenzraum, " -e конференцзал
der König, -e король

königlich королевский
können мочь (уметь)

der Kontakt, -e контакт
das Konto, Konten счет
das Konzert, -e концерт
der Kopf, "-e голова
der Kopfschmerz, -en головная боль
der Kopierraum, " -e помещение с ксероксами
der Korb, "-e корзина
der Korkenzieher, - штопор
der Körper, - тело
der Körperteil, -e часть тела

kosten стоить
die Kosten (Pl.) стоимость
das Kostüm, -e костюм
die Koteletten (Pl.) бакенбарды
der Krach шум; крах
die Kraft, " -e сила

kräftig сильный
krank больной

das Krankenhaus, "-er больница
der Krankenpfleger, - санитар
die Krankenversicherung, -en медицинская страховка
der Kräutertee, -s травяной чай
die Krawatte, -n галстук
die Kreide, -n мел
der Kreidefelsen, - известняковая скала
der Kreis, -e круг; кольцо
die Kreuzung, -en перекресток
das Kreuzworträtsel, - кроссворд
der Krimi, -s детектив
die Krone, -n корона
die Küche, -n кухня
der Kuchen, - пирог
das Kuchenblech, -e противень
die Kugel, -n (елочный) шарик
der Kugelschreiber, - шариковая ручка

die Kuh, "-e корова
das Küken, - цыпленок
die Kultur, -en культура
der Kummer печаль

sich kümmern um заботиться о
der Kunde, -n клиент
der Kundenbesuch, -e визит клиента

kündigen увольняться
die Kunst искусство

der/die Künstler/in, -/ -nen художник, человек 
искусства

die Kupplung, -en сцепление
die Kur, -en курс лечения
der Kurs, -e курс

der/die Kursleiter/in, -/-nen руководитель курса
der/die Kursteilnehmer/in, -/-nen слушатель курса

kurz короткий, краткий
kurz darauf вскоре (после)

die Küste, -n побережье

l
das Labor, -s лаборатория

lächeln улыбаться
lachen über смеяться над

der Lachs, -e лосось
der Laden, "- магазин
das Lager, - склад

lagern хранить
das Land, "-er страна, земля
der Landkreis, -e округ

lang длинный, долгий
langsam медленный
langweilig скучный

der Lappen, - тряпка
die Lärche, -n лиственница

lassen оставлять, бросать
lässig неофициальный

die Laterne, -n фонарь
das Laub листва

laufen бежать
die Laufhose, -n спортивные штаны

jdm. den Laufpass geben послать на все четыре 
стороны

der Laufsteg, -e помост для высокой 
моды

das Laufwerk, -e дисковод
die Laune, -n настроение

laut громко
das Läuten звон
der Lautsprecher, - громкоговоритель

leben жить
das Leben, - жизнь
der Lebensgefährte, -n спутник жизни
der Lebenslauf, "-e биография
das Lebensmittel, - продукт
die Leber, -n печень

lecker вкусный
das Leder, - кожа
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ledig незамужняя; холостой
leer пустой

der/die Lehrer/in, -/-nen учитель
die Leiche, -n труп

leicht легкий
leid tun жалеть
leider к сожалению
leihen одалживать

die Leinwand, "-e экран
der Leisten сапожная колодка
die Leiter, -n лестница

der/die Leiter/in, -/-nen руководитель
das Lenkrad, "-er руль

lernen учить(ся)
das Lesebuch, " -er книга для чтения
die Leselampe, -n настольная лампа

lesen читать
die Leute (Pl.) люди
das Licht, -er свет
der Lichtschalter, - выключатель

lieb милый
lieben любить
lieber лучше
lieber nicht лучше не (нужно)

die Lieblingsfarbe, -n любимый цвет
das Lied, -er песня
der Lieferant, -en поставщик

liefern поставлять
liegen лежать

der Likör, -e ликер
lila лиловый

die Limonade, -n лимонад
das Lineal, -e линейка

links abbiegen поворачивать налево
der Lippenstift, -e губная помада
der Locher, - дырокол
die Locke, -n локон

lockig кудрявый
der Löffel, - ложка

löschen гасить; стирать
lösen решать

der Löwe, -n лев
der Löwenzahn одуванчик
die Loyalität, -en лояльность
die Luft, "-e воздух

lügen лгать
Lust haben etw. zu tun иметь охоту к чему-то
lustig веселый

m
machbar реальный, 

осуществимый
machen делать
mächtig могущественный

das Mädchen, - девочка
das Magazin, -e журнал; хранилище
der Magen, "- желудок

mager худой

der Magerquark, -s обезжиренный творог
mähen косить

die Mahlzeit, -en трапеза
das Malbuch, " -er альбом для рисования
der Maler художник

man ты, кто-либо
manche некоторые
manchmal иногда

der Mann, "-er мужчина, муж
die Mannschaft команда
der Mantel, " пальто
der Marathon, -s марафон
das Märchen, - сказка
das Märchenschloss, " -er сказочный замок
der Marienkäfer, - божья коровка
die Marke, -n бренд, марка
der Markt, "-e рынок
der Marktplatz, " -e рыночная площадь
die Marmelade, -n варенье
der Marsch, "-e марш

maskulin мужской, мужественный
das Maß, -e мера

matt усталый
der Maulwurf, "-e крот
der Maurer, - каменщик
die Maus, "-e мышь
die Medien (Pl.) средства массовой 

информации
das Medikament, -e лекарство
das Meer, -e море
das Mehl мука
das Mehrfamilienhaus, "-er многоквартирный дом

mehrstöckig многоэтажный
meist преимущественно
meistens чаще всего
eine Menge множество

der Mensch, -en человек
das Menü, -s меню
der Messbecher, - мерный стакан
das Messer, - нож
das Metall, -e металл
die Metzgerei, -en мясной магазин

miauen мяукать
mies скверный

die Miete, -n арендная плата
mieten снимать

der Mietwagen, - арендованный 
автомобиль

die Mikrowelle, -n микроволновка
der Milchshake, -s молочный коктейль
der Milliardär, -e миллиардер
die Minderheit, -en меньшинство
das Mineralwasser, "- минеральная вода

der/die Minister/in, -/-nen министр
Mist! Черт!
mit с

der/die Mitarbeiter/in, -/-nen сотрудник
mitbringen приносить
mit freundlichen Grüßen с уважением
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mit|kommen, kam mit, 
mitgekommen

сопровождать

das Mitleid сочувствие
das Mittagessen, - обед
die Mittagszeit, -en обеденное время

mitten посреди
die Mitternacht полночь
der Mittwoch, -e среда
das Möbel (Pl.) мебель
das Modalverb, -en модальный глагол

mögen любить (слабее, чем 
lieben)

die Möglichkeit, -en возможность
möglichst по возможности

die Mohnblume, -n маковый цветок
die Möhre, -n морковь

mollig полный
der Monat, -e месяц
der Montag, -e понедельник

morgen завтра
der Morgen, - утро
der Motor, -en мотор
das Motorrad, " -er мотоцикл
die Mücke, -n комар

müde усталый
mühelos без труда
muhen мычать

der Müll мусор
die Müllabfuhr, -en вывоз мусора
die Mülltrennung, -en сортировка мусора
der Mund, "-er рот
die Muschel, -n раковина, мидия
das Museum, Museen музей

musikalisch музыкальный
das Musikstück, -e музыкальное 

произведение
der Muskel, -n мускул
der Muskelkater, - мышечная боль

muskulös мускулистый
das Müsli, -s мюсли

müssen быть обязанным
die Mutter, " мать
die Mütze, -n шапка

n
der Nachbar, -n сосед
die Nachbarschaft, -en соседство

nachdenklich задумчивый
nach Feierabend после работы
nach Hause домой
nachmittags во второй половине дня
nach oben наверх

die Nachricht, -en новость
die Nacht, "-e ночь
der Nachteil, -e недостаток
das Nachthemd, -en ночная рубашка
der Nachtisch, -e десерт
der Nachttisch, -e ночной столик

nach unten вниз
der Nachwuchs потомство
der Nacken, - затылок
die Nadel, -n игла
der Nagellack, -e лак для ногтей

nähen шить
der Nähkasten, "- шкатулка с 

принадлежностями 
для шитья

der Nährstoff, -e питательное вещество
die Nahrung пища
die Naht, "-e шов
der Name, -n имя, фамилия; название

nämlich а именно
die Nase, -n нос

nass мокрый
die Nationalität, -en гражданство, 

национальность
die Natur, -en природа

natürlich естественно, конечно
der Naturschutz охрана природы
der Nebel, - туман

neben около
nebenan рядом

die Nebenkosten побочные расходы
der Nebensatz, -"e придаточное 

предложение
der Neffe, -n племянник

nehmen брать, принимать
der Neid зависть

nennen называть
nerven нервировать
nervig надоедливый
nervös нервный

das Nest, -er гнездо
nett милый
netto нетто

das Netz, -e сетка
das Netzwerk, -e сеть
die Neugier любопытство
die Neuigkeit, -en новость

neutral нейтральный
Neutrum средний род
nicht не
nicht mehr больше не
nicht nur … sondern auch не только… но и

die Nichte, -n племянница
nie(mals) никогда
niedrig низкий
niemand никто
niesen чихать
nirgendwo нигде
noch еще
noch nicht еще не

der Nominativ, -e именительный падеж
die Notaufnahme, -n пункт скорой помощи
der Notfall, "-e неотложный случай

notwendig необходимый
nüchtern трезвый, натощак
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das Nudelholz, "-er скалка
der Numerus, Numeri номер, число
der Numerus clausus ограниченный набор 

студентов
die Nummer, -n номер

o
oben сверху, наверху

der Oberkörper, - торс
der Oberschenkel, - бедро
das Obst фрукты

obwohl хотя
der Ofen, "- печь

oft часто
ohne без

das Ohr, -en ухо
der Ökostrom экологически чистое 

электричество
ölfrei без масла

die Oma, -s бабушка
der Onkel, - дядя
der Opa, -s дедушка
die Operation, -en операция
der Optiker, - оптик

orange оранжевый
ordentlich аккуратный

der Ordner, - папка
die Ordnungszahl, -en порядковое 

числительное
die Orgel, -n орган
der Ort, -e место
das Osterfest, -e Пасха
das Ostern Пасха

p
das Paar, -e пара
die Packung, -en упаковка
das Paket, -e пакет
die Panne, -n авария
der Pannendienst, -e аварийная служба
das Papier, -e бумага
die Paprika, -(s) перец
der Park, -s парк

parken парковаться
das Parkhaus, "-er парковка
die Partikel, -n частица
das Partizip, -ien причастие

passen подходить
passend подходящий, удобный

der Patient, -en пациент
die Pause, -n пауза

pendeln курсировать между 
двумя городами (по 
работе)

die Pension, -en пансион
die Person, -en персона, лицо

der Personalausweis, -e удостоверение 
личности

das Personalpronomen, - личное местоимение
persönlich личный

die Pfandflasche, -n бутылка с залоговой 
стоимостью

die Pfanne, -n сковорода
das Pferd, -e лошадь
der Pferdeschwanz, "-e конский хвост
das Pfingsten, - Троица
der Pfirsich, -e персик
die Pflanze, -n растение
das Pflaster, - пластырь
die Pflaume, -n слива
das Pflegemittel, - средство для ухода

der/die Pfleger/in, -/-nen санитар
pflücken собирать
Pfui Teufel! Тьфу!

die Physiotherapie, -n физиотерапия
der/die Pilot/in, -en/-nen пилот

die Pinkepinke деньги (разг.)
die Penunzen (Pl.) деньги (разг.)
das Plakat, -e плакат
der Plan, "-e план
der Platz, "-e место

pleite sein не иметь денег
die Politik, -en политика
die Polizei, -en полиция
die Polizeiwache, -n полицейский участок
das Pony, -s пони
der Pony, -s чёлка
die Posaune, -n тромбон
die Post почта

der/die Postangestellte, -n почтовый служащий
das Praktikum, Praktika практика
die Präposition, -en приставка
das Präsens, Präsentia настоящее время 

(грамматически)
präsentieren представлять

das Präteritum, Präterita прошедшее время 
(грамматически)

predigen проповедовать
die Produktion, -en производство, 

продукция
prominent видный, знаменитый

das Pronomen, - местоимение
der Prospekt, -e проспект, буклет
die Prüfung, -en экзамен
das Publikum публика
der Pudding, -s пуддинг
der Punkt, -e точка

pünktlich пунктуальный
die Pünktlichkeit пунктуальность

putzen убирать, чистить
der Putztag, -e день уборки
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q
quaken квакать

der Quark творог
quietschen пищать

der Quirl, -e мешалка

r
der Rabatt, -e скидка
das Rad, "-er колесо
der Radiergummi, -s стирательная резинка
das Radieschen, - редиска
das Radler, - пиво с лимонадом
der Rahm сливки, сметана
der Rasen, - газон

raten гадать; советовать
das Rathaus, " -er ратуша

Rätsel, - загадка
räuberisch хищный
rauchen курить

der Raum, "-e помещение
raus наружу, вон отсюда

die Realschule, -n реальное училище
die Rechenaufgabe, -n арифметическая задача
der Rechner, - компьютер
die Rechnung, -en счет

Recht haben быть правым
rechts abbiegen поворачивать направо

der Rechtsanwalt, "-e адвокат
rechtzeitig вовремя

die Redensart, -en выражение
die Redewendung, -en фраза, выражение
der Redner, - докладчик
das Regal, -e полка
die Regel, -n правило

regelmäßige Verben правильные глаголы
der Regenbogen, - радуга
der Regenschirm, -e зонт

regnen идти (о дожде)
die Reha, -s реабилитационная 

клиника
reichen хватать

die Reihenfolge, -n порядок
rein в, внутрь

die Reinigung, -en химчистка, прачечная
die Reise, -n путешествие, поездка

eine Reise machen совершать 
путешествие

das Reisebüro, -s турбюро
der Reiseführer, - путеводитель
der Reiseleiter, - руководитель 

туристической 
группы

der Reisepass, "-e загранпаспорт
reiten ездить верхом
rennen бежать

der Rennwagen, - гоночный автомобиль
der Rentner, - пенсионер

die Reparatur, -en ремонт
reparieren чинить
reservieren бронировать

das Restaurant, -s ресторан
retten спасать

das Rezept, -e рецепт
der Richter, - судья

richtig правильный
riechen пахнуть; нюхать
riesig огромный

der Rock, "- юбка
rollen катиться

die Rolltreppe, -n эскалатор
romantisch романтический
rosa розовый

die Rose, -n роза
der Rosenkohl брюссельская капуста

rüber через
der Rücken, - спина
der Rückgang снижение, сокращение
der Rucksack, "-e рюкзак

rücksichtslos бесцеремонный
rückwärts назад
rudern грести
rufen звать
ruhen отдыхать

der Ruheraum, "-e комната отдыха
ruhig тихий, спокойный
rühren мешать
rülpsen рыгать
rund круглый
rundlich полный

die Rutsche, -n горка

s
die Sache, -n вещь
der Saft, "-e сок
die Säge, -n пила

sagen говорить
die Sahne сливки, сметана
das Saiteninstrument, -e струнный инструмент
der Salat, -e салат
die Salbe, -n мазь

salzig соленый
sammeln собирать

der Samstag, -e суббота
die Sandale, -n сандалия
der Sandkasten, "- песочница

satt сытый
der Sattel, "- седло
der Satz, " -e предложение 

(грамматическое)
die Satzhälfte, -n половина предложения
das Satzteil, -e часть предложения

sauber чистый
sauer кислый

das Sauerkraut кислая капуста
das Schach, -s шахматы
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schade жаль
der Schaden, "- убыток
das Schaf, -e овца
der Schal, -s шарф
die Schale, -n кожура; плошка

schälen чистить
die Scham стыд

scharf острый
schätzen ценить, оценивать
schauen смотреть

die Schaukel, -n качели
der Schauspieler, - актер
die Schauspielerin, -nen актриса

schenken дарить
die Schere , -n ножницы

scheu стеснительный
schicken посылать
schieben двигать, толкать

der Schiedsrichter, - арбитр, судья
die Schiene, -n рельс
das Schiff, -e корабль
das Schild, -er вывеска, дорожный 

указатель
der Schlaf сон

schlafen спать
das Schlafzimmer, - спальня

schlagen бить
schlank стройный
schlau умный
schlecht плохой
schlecht gehen идти плохо (о делах)

der Schleier, - фата
schließlich наконец

der Schlitten, - санки
das Schloss, " -er замок
der Schlüssel, - ключ
das Schlüsselbein, -e ключица

schmecken пробовать на вкус
der Schmerz, -en боль

schmerzlich болезненный
schmoren тушить

der Schmuck украшение
schmutzig грязный

der Schnaps, "-e шнапс
die Schnecke, -n улитка
der Schneemann, " -er снеговик
das Schneidebrett, -er разделочная доска

schneiden резать
die Schneiderei, -en пошивочная мастерская

schnell быстрый
schnitzen вырезать

der Schnupfen, - насморк
der Schnurrbart, "-e усы
die Schokolade, -n шоколад

schon уже
schon lange уже давно

die Schöne красавица
sich schonen щадить

Schönes Wochenende! Хороших выходных!

der Schrank, "-e шкаф
der Schreck, -e ужас

schrecklich ужасный
schreiben писать

der Schreibtisch, -e письменный стол
der Schreibtischstuhl, "-e офисный стул

schreien кричать
der Schreiner, - столяр
die Schriftsprache, -n литературный язык
der Schriftsteller, - писатель
die Schublade, -n ящик

schüchtern стеснительный
der Schuh, -e ботинок
der Schulabschluss, "-e аттестат

schuld sein быть виновным
die Schule, -n школа

der/die Schüler/in, -/-nen школьник
das Schulfach, "-er школьный предмет
die Schulpflicht, -en обязательное обучение
die Schulter, -n плечо
die Schultüte, -n подарок первокласснику 

(кулек со сладостями 
и мелкими подарками)

der Schuster, - сапожник
schütteln трясти
schwäbisch швабский
schwach слабый

der Schwan, "- лебедь
schwarz черный

der Schwarzwald Шварцвальд
das Schweigen молчание
die Schwester, -n сестра

schwierig тяжелый, трудный
schwimmen плавать
schwind(e)lig голова кружится
schwitzen потеть

der See, -n озеро
das Segelboot, -e парусная лодка

sehen видеть
die Sehenswürdigkeit, -en достоприме-

чательность
sehr очень

die Seide, -n шелк
die Seife, -n мыло

sein быть
der Sekt, -e шампанское

selbstverständlich разумеется
seltsam странный

die Semmel, -n булочка
der Sender, - канал
der Sessel, - кресло

sich setzen садиться
sicher уверенный, надежный

der Sicherheitsgurt, -e ремень безопасности
sie она; они
Sie Вы

der Sieg, -e победа
das Silbenrätsel, - шарада
die Silberhochzeit, -en серебряная свадьба
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silbern серебряный
das Silvester, - Новый Год
der Singular, -e единственное число

sinken падать
der Sinn, -e смысл
die Sintflut, -en потоп

Ski fahren кататься на лыжах
der Snack, -s закуска
die Socke, -n носок

sofort немедленно
der Sohn, "-e сын

sollen долженствовать
der Sommer, - лето
die Sommersprossen (Pl.) веснушки

sondern а (союз)
die Sonne, -n солнце
die Sonnenbrille, -n солнечные очки
der Sonntag, e воскресенье

sonst иначе
sich sorgen волноваться

sortieren сортировать
sowohl … als auch … как… так и
sozial социальный

die Spalte, -n столбец
spannend увлекательный
sparen экономить
sparsam экономный

der Spaß, "- развлечение
spät поздно
später позже
spätestens не позже, чем

der Spätherbst, -e поздняя осень
spazieren gehen идти гулять
speichern сохранять

der Spiegel,- зеркало
das Spiel, -e игра

spielen играть
das Spieleregal, -e полка для игр
die Spielkarte, -n игральная карта
der Spielplatz, "-e игровая площадка
die Spinne, -n паук
die Spirituose, -n алкоголь

spitz острый
spitze классный

die Sportart, -en вид спорта
das Sportgeschäft, -e спортивный магазин
der Sportler, - спортсмен
der Sportplatz, " -e спортивная площадка
die Sprache, -n язык
der Sprachfehler, - дефект речи

sprechen говорить
die Sprechstunde, -n приемные часы
das Sprichwort, -"-er поговорка

springen прыгать
die Spritze, -n укол

spülen мыть посуду
die Spülmaschine, -n посудомоечная машина
der Staat, -en государство
die Stadt, "-e город

der Stadtrand, "-er пригород
die Stadtverwaltung, -en городское управление
das Stadtzentrum, -zentren центр города
der Stammvokal, -e корневая гласная

standardsprachlich формальный
das Standesamt, "-er ЗАГС

stark сильный
die Stärke, -n крахмал
die Stasi Штази (Министерство 

государственной 
безопасности ГДР)

staubsaugen пылесосить
der Staubsauger, - пылесос

stechen жалить
der Steckbrief, -e информационный лист
die Steckerleiste, -n удлинитель

stehen стоять
steigen подниматься
steil крутой

die Stelle, -n место, позиция
die Stellenanzeige, -n объявление о работе
das Sternzeichen, - знак Зодиака
die Steuer, -n налог

sticken вышивать
der Stiefel, - сапог
der Stier, -e Телец
der Stift, -e ручка
die Stimme, -n голос

stinken вонять
die Stirn, -en лоб
der Stock, - этаж
das Stockwerk, -e этаж

stöhnen стонать
stolz гордый

der Stolz гордость
das Stopfgarn, -e штопка
der Storch, "-e аист

stören мешать
stornieren отменять
störrisch упрямый

der Strand, " -e пляж
die Straßenbahn, -en трамвай
der Strauch, "-er куст
das Streichholz, "-er спичка
der Streifen, - полоса

streiten спорить
streng строгий
stricken вязать на спицах

das Stück, -e кусок
studieren изучать

der/die Studierende, -n студент(ка)
der Stufenschnitt, -e стрижка лесенкой
der Stuhl, "-e стул
die Stunde, -n час
die Stupsnase, -n вздернутый нос
der Sturm, "-e буря
der Stürmer, - нападающий
das Substantiv, -e существительное

suchen nach искать что-либо
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summen жужжать; напевать
die Suppe, -n суп

süß сладкий
das System, -e система

t
die Tabelle, -n таблица
die Tablette, -n таблетка
die Tafel, -n доска
der Tag, -e день

täglich ежедневный
das Tal, "-er долина
der Tank, -s бензобак

tanken заправляться
die Tante, -n тетя

tanzen танцевать
die Tasche, -n сумка
die Tasse, -n чашка
die Tastatur, -en клавиатура

tasten ощупывать
das Tasteninstrument, -e клавишный инструмент

tauchen нырять
das Taufkleid, -er одежда для крещения
das Taxi, -s такси
der Techniker, - технический 

специалист
der Teelöffel, - чайная ложка

der/das Teil, -e часть
teil|nehmen an, nahm teil, 

teilgenommen
принимать участие

der Teilnehmer, - участник
die Teilzeit неполная ставка
das Telefon, -e телефон

mit jdm. telefonieren разговаривать по 
телефону с

die Telefonrechnung, -en счет за телефон
der Teller, - тарелка
die Temperatur, -en температура
der Teppich, -e ковер
der Termin, -e назначенная встреча
die Terrasse, -n терраса

teuer дорогой
der Text, -e текст
das Theater, - театр
das Theaterstück, -e театральная пьеса
die Therapie, -n терапия

ticken тикать
tief глубокий

das Tier, -e животное
die Tierfabel, -n басня о животных

tierlieb любящий животных
der Tintenstrahldrucker, - струйный принтер
der Tisch, -e стол
der Tischler, - столяр

toben шуметь, бушевать
die Tochter, "- дочь
die Toilette, -n туалет

toll потрясающий

die Tomate, -n помидор
tönen тонировать

der Topf, "-e кастрюля
der Torwart, -e вратарь

tot мертвый
der/die Tote, -n покойник

trainieren тренироваться
die Träne, -n слеза
die Traube, -n виноградина
die Trauer траур

trauern грустить
träumen von мечтать о

die Traumfrau, -en девушка мечты, 
идеальная женщина

traurig грустный
treffen встречать
treiben (Sport) заниматься (спортом)
trennen отделять

die Treppe, -n лестница
das Treppenhaus, "-er лестничная клетка

trinken пить
trocken сухой

die Trommel, -n барабан
die Trompete, -n труба

trotz несмотря, вопреки
trotzdem тем не менее

u
die Übelkeit, -en тошнота

üben упражняться
über над, более чем
überaus чрезвычайно, крайне
überleben пережить
übermorgen послезавтра
übernachten переночевать

die Überraschung, -en сюрприз
der Übersetzer, - переводчик

übrigens кстати
die Uhr, -en часы
die Uhrzeit, -en время (по часам)

umarmen обнимать
die Umarmung, -en объятие

umgangssprachlich разговорный
umgekehrt наоборот

die Umkleide(kabine), -n раздевалка
um|tauschen, tauschte um, 

umgetauscht
обменивать

die Umwelt окружающая среда
der Umweltschutz защита окружающей 

среды
um|ziehen, zog um, umge-

zogen
переезжать

der Umzug, "-e переезд
unbedingt обязательно
unbekannt незнакомый

der Unfall, " -e несчастный случай
ungenießbar несъедобный, негодный
unglaublich невероятный
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unhöflich невежливый
das Unikat, -e уникальный экземпляр
das Unkraut сорняк

unordentlich неаккуратный
unruhig беспокойный

der/die Unschuldige, -n невиновный, невиновная
unsichtbar невидимый
unten внизу
unter под

das Untergeschoss, -e цокольный этаж
die Unterhaltung, -en разговор; развлечение
die Unterhose, -n трусы
der Unterricht, -e лекция, урок

unterrichten преподавать
unterstrichen подчеркнутый

die Untersuchung, -en обследование
unterwegs по дороге
unverschämt наглый, дерзкий
unverständlich непонятный

das Unwetter, - непогода
unzufrieden недовольный

der Urlaub, -e каникулы, отпуск
das Urteil, -e приговор

v
der Vater, "- отец
die Verabredung, -en встреча

sich verabschieden прощаться
verändern изменять

der Verband, "-e перевязка
die Verbform, -en форма глагола

verbinden связать
verbleiben оставаться
verbreitet распространенный
verbringen проводить
verdienen зарабатывать

der Verein, -e объединение, клуб
zu jds. (freien) Verfügung в свободном пользовании

die Vergangenheit прошедшее время, 
прошлое

vergessen забывать
der Vergleich, -e сравнение

vergleichen сравнивать
das Vergnügen, - наслаждение

vergnügt довольный
sich verfahren не туда заехать

verhaften арестовывать
das Verhalten поведение

verheiratet женатый, замужняя
verkaufen продавать

der/die Verkäufer/in, -/-nen продавец
der Verkehr движение
die Verkehrsverbindung, -en транспортное 

сообщение
sich mit jdm. verkrachen поссориться с
der Verlag, -e издательство

verlangen требовать
verlängern продлевать

sich verlassen auf положиться на
verletzen ранить

die Verletzung, -en рана
verliebt sein (in) быть влюбленным
verlieren терять, проигрывать
verlobt обрученный

der Vermieter, - хозяин
vermuten предполагать

die Vermutung, -en предположение
die Verpackung, -en упаковка

verreisen уезжать в путешествие
verrühren мешать
verschieden различный
verschlafen проспать
verschreiben прописать
verschütten просыпать

die Versicherung, -en страховка
das Versicherungsbüro, -s страховая компания
die Versöhnung, -en примирение
die Verspätung, -en опоздание

versprechen обещать
verstaucht вывихнутый
verstehen понимать

der Verteidiger, - защитник
der Vertrag, "-e договор

vertraulich конфиденциальный
die Verwaltung, -en администрация

verwandt родственный, схожий
der/die Verwandte, -n родственник

verwenden использовать
verwirrt запутавшийся
verwitwet овдовевший
viel много
Viel Erfolg! Успеха!
vielfach многократный
vielleicht может быть
viel Spaß haben получать удовольствие
Viel Spaß! Желаю приятно 

провести время!
der Vogel, "- птица
der Vokal, -e гласный (звук)

voll полный
der Vollbart, "-e борода
der Vollmond, -e полная луна

vor перед
vor|bereiten, bereitete vor, 

vorbereitet
подготавливать

die Vorderseite, -n передняя сторона
vorgegeben заданный

der/die Vorgesetzte, -n начальник
vorgestern позавчера

der Vorhang, "-e занавес
vorher прежде
vorherig предыдущий
jdn. vor|lassen, ließ vor, 

vorgelassen
пропустить (кого-то)

vorlaut дерзкий
vor|lesen, las vor, vorge-

lesen
читать вслух
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die Vorlesung, -en лекция
der Vormittag, -e первая половина дня

vorn впереди
der Vorname, -n имя
der Vorsatz, "-e решение, зарок
der Vorschlag, " -e предложение

vorsichtig осторожный
die Vorsilbe, -n приставка, префикс

(sich) vor|stellen, stellte vor, 
vorgestellt

представляться; 
представлять себе

die Vorstellung, -en представление
das Vorstellungsgespräch, -e собеседование

vor|täuschen, täuschte vor, 
vorgetäuscht

изображать, делать вид

der Vorteil, -e преимущество

w
wachsen расти

das Wachstum рост
die Wade, -n икра (ноги)
der Wagen, - машина
die Wahl, -en выбор; выборы

wählen выбирать
der Wahrsager, - предсказатель

wahrscheinlich вероятный
die Währung, -en валюта
das Wahrzeichen, - символ
der Wald, " -er лес
das Waldsterben умирание леса из-

за загрязнения 
окружающей среды

die Wand, "-e стена
wandern ходить в поход, бродить
Wann? Когда?

die Wanne, -n ванна
warmherzig теплосердечный
warten auf ждать чего-либо

das Wartezimmer, - приемная
Was lange währt, wird 

endlich gut.
Если долго мучаться, 

что-нибудь получится.
Was? Что?

das Waschbecken, - раковина
die Wäsche, -n белье
die Waschmaschine, -n стиральная машина
das Wasser, (")- вода
der Wasserhahn, "-e кран
die Watte, -n вата

weben ткать
wechseln менять

die Wechselpräposition, -en предлог, требующий 
различных падежей

der Wecken, - булочка
weder … noch ни…ни

die Wegbeschreibung, -en описание дороги
wegen из-за
weg|fahren, fuhr weg, 

weggefahren
уезжать

(sich) wehtun болеть, пораниться

das Weihnachten, - Рождество
der Weihnachtsmann, "-er Дед Мороз, Санта Клаус

weil потому что
der Wein, -e вино

weinen плакать
die Weinschorle, -n вино с минеральной 

водой
die Weintraube, -n виноград

weiß белый
weit далекий

die Weiterentwicklung, -en развитие
der Weizen пшеница

welcher/welche/welchen какая? какой? какое?
die Welt, -en мир
der Weltmeister, - чемпион мира

Wem? Кому?
Wen? Кого?

die Wendung, -en выражение
wenig мало
Wer? Кто?

die Werbung реклама
werden становиться

die Werkstatt, " -en мастерская
der Werktag, -e рабочий день
die Wespe, -n оса

Wessen? Чей?
das Wetter, - погода

wichtig важный
der Wickeltisch, -e пеленальный столик

widersprechen возражать
wie как
Wie? Как?
Wie geht's? Как дела?
Wie lange? Как долго?
Wie wäre es…? Как насчет ...?
wieder снова
wieder|sehen, sah wieder, 

wiedergesehen
видеться снова

wiedervereinigt воссоединенный
wiehern ржать

die Wiese, -n луг
Wieso? Почему?

das Windrad, -"-er ветряк
die Wippe, -n качели

wir мы
wirklich на самом деле

die Wirkung, -en действие
wischen протирать
wissen знать

das Wissen знания
der Witz, -e шутка

Wo? Где?
das Wochenende, -n выходные

Woher? Откуда?
Wohin? Куда?

sich wohl|fühlen, fühlte sich 
wohl, wohlgefühlt

чувствовать себя 
комфортно

wohnen in жить в
das Wohnhaus, " -er жилой дом
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das Wohnheim, -e общежитие
der Wohnort, -e место проживания
die Wohnung, -en квартира
der Wohnwagen, - жилой прицеп
das Wohnzimmer, - гостиная
der Wolf, "-e волк
die Wolke, -n облако
die Wolle шерсть

wollen хотеть
das Wort, -e, "-er слово
die Wortbildung, -en словообразование
das Wörterbuch, " -er словарь
der Wortschatz, "-e словарный запас
die Wortschlange, -n цепочка слов

wunderbar чудесный
wünschen желать

der Würfel, - кубик
die Wurst, "-e колбаса
die Wüste, -n пустыня
die Wut гнев

wütend сердитый

z
die Zahl, -en цифра, число

zählbar исчисляемый
der Zahn, "-e зуб
der Zahnarzt, " -e стоматолог
die Zahnbürste, -n зубная щетка
die Zahnpasta, -en зубная паста

zart нежный
der Zaster деньги (фам.)
der Zebrastreifen, - пешеходный переход
der Zeh, -en палец на ноге
die Zeichnung, -en рисунок

zeigen показывать
die Zeit, -en время
die Zeitangabe, -n указание времени
der Zeitdruck цейтнот
das Zeitgeschehen текущие события
die Zeitschrift, -en журнал
die Zeitung, -en газета

zerreißen разорвать
zerschneiden разрезать

der Zettel, - записка
der Zeuge, -n свидетель
das Zeugnis, -se диплом, сертификат

ziehen въезжать; вытягивать
das Ziel, -e цель

ziemlich довольно
die Zigarette, -n сигарета
das Zimmer, - комната
der Zopf, "-e коса
die Zubereitung, -en приготовление
der Zucker сахар

zufällig случайный
zufrieden довольный

der Zug, " -e поезд
zu Fuß gehen идти пешком

zu Hause дома
zu|hören, hörte zu, zuge-

hört
слушать

die Zukunft будущее
zum Beispiel к примеру
zunächst сперва

die Zunahme, -n увеличение
zu|ordnen, ordnete zu, 

zugeordnet
сочетать

zurück|bringen, brachte 
zurück, zurückgebracht

возвращать

zurückgezogen уединенный
zurück|kommen, kam zu-

rück, zurückgekommen
возвращаться

zur Verfügung stehen быть в распоряжении
zurzeit в настоящее время
zusammen|wohnen, wohn-

te zusammen, zusam-
mengewohnt

жить вместе

der Zuschauer, - зритель
der Zustand, "-e состояние

zu|stimmen, stimmte zu, 
zugestimmt

соглашаться

die Zuverlässigkeit надежность
zwar … aber хотя… но

der Zweck, -e цель
zweifach двойной

der Zweifel, - сомнение
die Zwiebel, -n лук

zwinkern моргать, подмигивать
zwischen между
zwitschern чирикать




